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Triple Tuning

Die Triple Tuning GmbH ist vor vielen Jahren entstanden und eine 100%ige Toch-
ter der Wilbers Gruppe, die vom Techniker Burkhard Stember geleitet wird.

Das Wort „Triple“ sagt schon aus, dass die Mannschaft um Burkhard Stember 
sich mit drei Arten des Tunings beschäftigt und zwar mit dem Fahrwerkstuning, 
Motortuning und das Elektroniktuning.

Mit dem IDM „Wilbers-BMW“ Superbike Team, das ebenfalls im Auftrag der 
Wilbers Gruppe von der Triple Tuning GmbH abgewickelt wird, liegt die Ent-
wicklung auf Rennsportniveau.  Das eigenständige Team ist für alle technischen 
Bereiche der Wilbers Gruppe zuständig, und die Eigenständigkeit gewährt maxi-
male Flexibilität und Qualität!

Triple Tuning

Triple Tuning GmbH was created many years ago and is a pure daughter of the 
Wilbers group, managed by our chief technician Burkhard Stember. 

The word „Triple“ here shall implicate that Burkhard Stembers team is engaged 
in three different kinds of tuning, namely suspension tuning, engine tuning and 
electronic tuning.

Development is done on racing sports’ level in connection with the IDM „Wil-
bers-BMW“ Superbike team that on order of  the Wilbers group is managed by 
Triple Tuning GmbH. The team is responsible for all technical areas of the Wilbers 
group and works independently thus granting maximum fl exibility and quality!
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Building prototypes

A well developed unit-assembly-system together with perfect organization 
enables us to deliver every single one of more than 1000 different shock ab-
sorbers from our product line within 14 working days. We call this a logistic 
masterpiece of our experts and suppliers!

Triple Tuning
Entwicklungsbegleitung

Die Entwicklung der gesamten Technik im eigenen Haus schafft maximale 
Flexibilität. Hochkarätige Soft- und Hardware in Verbindung mit der Inge-
nieurskunst einiger unserer Mitarbeiter und dem Ohr am Markt, sorgen für die 
Produktqualität, die Sie von uns erwarten:
Technisch unschlagbar, Long-life-Garantie (bis 29 Jahre), custom made, garan-
tierte Lieferzeiten zum bezahlbaren Preis mit einer ABE. Das ist das Ergebnis, 
wenn ein Team zusammengewachsen ist, auf das Sie sich verlassen können!!

Prototypenbau

Ein ausgeklügeltes Baukastensystem in Verbindung mit einer perfekten Orga-
nisation stellt sicher, dass wir immer in der Lage sind, jedes der über 1000 un-
terschiedlichen Federbeine aus unserem Programm, innerhalb von 14 Werktagen 
zu liefern. Das nennen wir eine logistische Meisterleistung unserer Spezialisten 
und Zulieferer! 

Monitoring development

The in-house development of all technology leads to maximum fl exibility. Top-
class soft- and hardware in connection with the ingeniousness of some of our 
employees and our eyes on the market care for the product quality you expect 
of us: unbeatable technology, life long warranty (up to 29 years), custom made 
with guaranteed delivery time at an affordable price including German type 
approv al certifi cate. This is the result when a dependable team grows togeth-
er!!
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Triple Tuning

Fahrwerks- und Chiptuning

Wir sind nicht nur waschechte Fahrwerksspezialisten, sondern haben im Renn-
sport gelernt, dass viele Fahrzeuge zu einem optimierten Fahrwerk durchaus 
eine Motoroptimierung gebrauchen können!
Unter Nutzung modernster elektronischer und technischer Hilfsmittel, wie ei-
nem gebremsten Prüfstand, und in Verbindung mit dem gesammelten Wissens-
schatz der Vergangenheit, können wir Ihnen eine echte und kostengünstige 
Verbesserung der Leistung und Leistungsentfaltung bieten!

Service und Einbau vor Ort

Unsere Qualitätskontrolle verhindert, dass Sie ein Problem bekommen, wenn 
Dritte an Ihrem Produkt oder an Ihrer Maschine gearbeitet haben. Deshalb wird 
jedes Fahrwerksprodukt nach einer Reparatur oder nach einem Service auf ei-
nem unserer Prüfstände auf Funktion und Dichtigkeit geprüft, sodass nicht nur 
ein gutes Gefühl, sondern auch die Sicherheit gewährleistet ist!
Die Qualitätskontrolle fängt schon an, wenn die notwendigen Teile bei uns ein-
treffen. Hier gibt es eine 100-prozentige Kontrolle, so dass jedes Teil durch Fach-
kräfte technisch und optisch geprüft wird ehe es verwendet werden darf!

Suspension- and chip-tuning

Not only are we born-and-bred suspension specialists but during our racetrack 
activities we learned that many vehicles besides an optimized suspension can 
defi nitely use an engine optimization!
Today’s electronics in conjunction with a lot of know-how and a braked test 
bench allow us to provide you with a real and well priced improvement in per-
formance and performance expansion!

On-site service and installation

Our stringent quality control prevents you from having a problem if a third per-
son did any work on your product or vehicle. Therefore, after any repair or serv-
ice, every suspension product is tested on its function and leak tightness on one 
of our test benches so that the products’ safety can be guaranteed!
Our quality control already starts on arrival of the necessary parts. Here we con-
trol all parts for 100 % – every part is optically and technically checked by our 
skilled personnel before it gets the utilization approval!
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Triple Tuning

Triple Tuning schult Importeure und Stützpunkthändler weltweit

Bevor wir erlauben, dass jemand an unseren Produkten arbeitet und Ersatzteile 
abrufen kann, gibt es vorab erst mal eine Schulung!

All unsere über 30 Importeure weltweit haben mindestens die Grundschulung 
in Nordhorn absolviert, genauso wie auch unsere Stützpunkte im Mutterland 
Deutschland! Der 5-tägige Grundkurs gewährleistet, dass auch an Ihrem Wilbers 
Federbein qualifi ziert gearbeitet wird, wenn ein Service oder vielleicht auch mal 
eine Reparatur durchgeführt wird, und dies garantiert mit original Ersatzteilen!

Es gibt regelmäßige Nachschulungen oder die spezielle WESA Schulung, die not-
wendig ist um überhaupt WESA verkuppeln zu können und dies zu unser aller 
Sicherheit!!!

Das Servicenetz wird auch in Zukunft weiter ausgebaut, damit der Weg zum 
nächsten Stützpunkt möglichst nah ist. Sollten Sie Lust haben einmal nach Nord-
horn zu kommen, um den Service vor Ort in Anspruch zu nehmen, dann verein-
baren Sie einfach einen Termin bei der Triple Tuning (0049-5921-8190472).

Triple Tuning trains importers and service-points worldwide

Before we allow somebody to work on our products and to order spares there is 
a training to be done!

All our more than 30 importers at least have done one basic training in Nord-
horn, as have our service-point-partners in our motherland Germany! The trai-
ning takes 5 days and provides that your Wilbers shock is worked on by skilled 
experts in case of service or maybe a repair – all with original spare parts!

Regularly there are further trainings or the special WESA training that is neces-
sary to be able to couple the WESA – this for all our safety!!!

Our service network is continuously increased so that the way to the next ser-
vice-point is as close as possible. If you ever want to come to Nordhorn to enjoy 
our on-the-spot service, just make an appointment with Triple Tuning (0049-
5921-8190472). 
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PP
WPP GmbH – Wilbers Products Produktion

Seit 1998 gibt es nun die WPP, eine ebenfalls 100%ige Tochter der Wilbers 
Gruppe, verantwortlich für die Produktion und Logistik der hauseigenen Pro-
dukte:Adjust-Line, ECO-Line und die Scooter Pirate.

Die WPP wird seit der Gründung von Maschi-
nenbauingenieur Ansgar Pletz sehr erfolgreich 
geleitet!

Nicht nur die logistische Meisterleistung, son-
dern auch die vielen Detaillösungen kamen 
aus der „Feder“ von Herrn Pletz!

Tag für Tag werden extrem fl exibel die hochwertigen Federelemente von gut 
geschulten Mitarbeitern Stück für Stück für Sie fachgerecht zusammengebaut, 
per Hand und nicht am Fließband...Manufaktur halt!

Die maximale Flexibilität entsteht aus den unzählbar verschiedenen Ersatztei-
len, die sich alle untereinander verbauen lassen!
 

WPP GmbH – Wilbers Products Production

Since 1998 the WPP exists, also a pure daughter of the Wilbers group and 
responsible for production and logistics of our own products: Adjust-Line, 
ECO-Line or Scooter Pirate.

Since its foundation WPP is run very successfully be machine engineer 
Ansgar Pletz!

Not only the logistics, also the many detail solutions are Mr. Pletz achievement!
Day by day extremely fl exible best-quality spring elements are assembled by 
hand and piece by piece by well trained employees – there is no assembly line 
– we manufacture!

The maximum fl exibility originates of the uncountable number of different 
parts that offer a huge variety of options!
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WPP GmbH – die Manufaktur

Hier werden Tag für Tag die verschiedensten Federelemente per Hand zusam-
mengebaut. Es kommen keine Computer oder andere automatische Hilfen zum 
Einsatz, um Ihr Federbein zu produzieren!

Nachdem eine Kontrolle der Eingangsprodukte auf 100%ige Qualität stattge-
funden hat, werden diese geprüften Teile sortiert. Die eiligen Aufträge können 
in einen roten Behälter und die normalen Aufträge in einen blauen Behälter. Der 
Mitarbeiter produziert dann nach und nach per Hand das Federbein, bestehend 
aus je nach Modell ca. 100 verschiedenen Teilen, das nennen wir Manufaktur!

Hier wird das Federbein am Vormittag für Japan und am Nachmittag für Deutsch-
land oder die USA produziert, Stück für Stück kundengerecht!

Die maximale Flexibilität der Wilbers Gruppe setzt sich hier fort, indem Ihr Fe-
derbein so produziert wird, wie Sie es bei uns im Vertrieb bestellt haben und 
innerhalb der versprochenen Lieferzeit – garantiert!

WPP GmbH – the manufactory

Here day by day the different spring elements are hand-assembled. We do not 
use any computers or automatic assistance to build your shock absorber!

After a control of the parts warrants their 100% quality the checked parts are 
sorted. Urgent orders are put in red containers and normal orders in blue con-
tainers. The co-worker then builds the shock absorber piece after piece by hand. 
Depending on the shock model there are approx. 100 different pieces assembled 
– this we call manufacture!

In the morning hours maybe a shock for Japan is built, in the afternoon for 
Germany or the USA, piece by piece on customer demand!

The maximum fl exibility of the Wilbers group resumes so that your shock is built 
as ordered in our dispatch department within the promised delivery times – that 
is a promise! 
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Dafne + Rob

Baikal • China • Paris

WWW – World-Wide-Wilbers
Am Ende der Welt – und darüber hinaus!

Immer mehr Menschen sehnen sich nach neuen Horizonten und Erfahrungen. Unser 
Globus schrumpft – innerhalb eines Tages können wir theoretisch um die halbe Welt 
reisen – da ist nix mit: „In 80 Tagen um die Welt“.
Aber vielen ist diese Erfahrung nicht intensiv, nicht „echt“ genug. Manche dieser 
Menschen verbinden den Wunsch nach Ferne mit ihrem liebsten Hobby – dem Mo-
torradfahren.
Wilbers Products macht sich das Fernweh dieser Motorradfahrer zu Nutze! Um 
unsere Fahrwerke im Härtetest unter extremsten Bedingungen zu testen, bauen wir 
Sie in die Motorräder dieser Globetrotter ein – wie immer auf Maß gefertigt und auf 
Fahrergewicht und Beladung abgestimmt!
So entstehen Geschichten wie die von Joe Dakar, der mit seiner R 1200 GS mal eben 
13000 km in 14 Tagen durch das längste Gebirge der Welt, das Altai Gebirge in Sibir-
ien gefahren ist – eine wahnsinnige Herausforderung für Fahrer, Bike und Fahrwerk!
Oder die Geschichte von Dafne und Rob, die mit ihren Motorrädern vom Typ 
Yamaha TDM 900 und Wilbers Komplettfahrwerken durch ganz Asien bis nach 
Japan gefahren sind!
Oder Anja und Holger, die bereits seit 2007 unterwegs sind und einmal rund um die 
Welt fahren – natürlich mit Wilbers Fahrwerken!Bei solchen Extremstbelastungen 
kann auch ein hochwertiges Fahrwerk einmal versagen, eine bekannte Tatsache seit 
Ewan McGregors  „Long Way Down“!Wenn dann aber mal was schiefgeht mit dem 
Wilbers Fahrwerk, ist der nächste Importeur hoffentlich nicht weit!
Falls aber mitten in der Mongolei das Fahrwerk versagt, schicken wir Ihnen eben ein 
neues z.B. nach Ulaanbaatar! Und wenn das Fahrwerk noch Garantie hat, geht das 
selbstverständlich kostenlos (bis auf die Versandkosten)!
Anja und Holger sind inzwischen am „Ende der Welt“ angekommen – in Ushuaia 
in Feuerland! Ihre F 650 Dakar sind weiterhin mit Wilbers Federbeinen bestens be-
stückt. So könnten sie auch noch ein Paar Jährchen weiter fahren – mit Wilbers – ist 
doch klar!
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Anja + Holger

Argentinien

WWW – World-Wide-Wilbers
At worlds end – and beyond!

More and more people seek new horizons and experiences. Our globe shrinks 
– within a single day theoretically we could travel around half the world – no 
more “around the world in eighty days”.
However for some people such experience is not intensive, not “real” enough. 
Some people connect their desire for new horizons with the hobby they like 
best – with motorcycling.
Wilbers Products fully utilizes the motorcyclists’ wanderlust! To put our suspen-
sion elements to a hardness test on most extreme terms we are glad to install 
them into globetrotters’ bikes – custom built as always and preset to riders’ 
weight and luggage!
This is how stories like the one of Joe Dakar come to life who, with his R 1200 
GS, rode 13000 kg within 14 days through the worlds’ longest mountain range, 
the Altai in Siberia – a tremendous challenge for rider, bike and suspension!
Or the story of Dafne and Rob who rode through the whole of Asia to Japan 
with their motorcycles of type TDM 900 and complete Wilbers suspension!
Or Anja and Holger who are on the road now since 2007 on their trip around 
the world – naturally with Wilbers suspension!
Under such extreme circumstances even high-quality suspension can fail, a well 
known fact since Ewan McGregors “Long Way Down”!
If indeed anything should go wrong with a Wilbers suspension, hopefully the 
next importer is not far away!
But what if the suspension fails in the middle of Mongolia? Then we send you 
a new one for example to Ulaanbaatar! And if the shock is still under warranty, 
we send it to you for free (except shipping costs)!
Anja and Holger reached the “worlds end” – Ushuaia in Tierra del Fuego! Their 
bikes, F 650 Dakar, are still well equipped with Wilbers shocks. Normally the 
two could keep traveling for a couple of years – with Wilbers – of course!
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Dafne + Rob

Baikal • China • Paris

Astrid + Thomas

Patagonien • Peru

„Mit Wilbers um die Welt!“

“Around the world with Wilbers!“
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Anja + Holger

Peru

„Mit Wilbers um die Welt!“

Fred

Neuseeland

„Mit Wilbers um die Welt!“

“Around the world with Wilbers!“
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SINCE 1985

Suspension Manufaktur

Die Wilbers Gruppe

Die Wilbers Gruppe besteht aus drei Gesellschaften:

1) Wilbers Products GmbH
Hier übernehmen 15 Mitarbeiter den Vertrieb und 
das Marketing sowie die Verwaltung der Gruppe!

2) WPP Wilbers GmbH
Hier übernehmen 8 Mitarbeiter die Produktion der 
Wilbers Fahrwerksprodukte, Entwicklung sowie die 
Logistik!

3) Triple Tuning GmbH
Hier übernehmen 6 Mitarbeiter die Entwicklungsbe-
gleitung, Prototypenbau, Service und Einbau vor Ort, 
Fahrwerks- und Chiptuning sowie Schulungen!

Den Vertrieb und Verwaltung fi nden Sie in der 
Frieslandstraße 10 in D-48527 Nordhorn!

Die gesamte Technik befi ndet sich in der Alfred-
Mozer-Straße 80 bis 82 in D-48527 Nordhorn!

Mehr über uns unter:
www.wilbers.de
E-Mail: info@wilbers.de oder
Tel.: +49-(0) 59 21-7 27 17-0

The Wilbers company group

The Wilbers group consists of three companies:

1) Wilbers Products GmbH
Here 15 employees are responsible for distribution 
and marketing as well as administration of the group!

2) WPP Wilbers GmbH
Here 8 employees regulate production of Wilbers 
suspension products, development as well as logistics.

3) Triple Tuning GmbH
Here 6 employees assist development, build prototy-
pes and are responsible for service and on-the-spot 
installation, suspension- and chip-tuning as well as 
training!

Dispatch and administration is situated in 
Frieslandstraße 10 in D-48527 Nordhorn!

The whole technology department is situated in the 
Alfred-Mozer-Straße 80 to 82 in D-48527 Nordhorn!

Find out more about us:
www.wilbers.de
Email: info@wilbers.de or
Phone: +49-(0) 59 21-7 27 17-0

Kontakt
Contact
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Die Preise

Europa mit den unterschiedlichen Währungen und Mehrwertsteuersätzen macht es nicht immer einfach 
Preislisten zu verstehen. Dann kommen noch Länder ausserhalb der EU dazu, die meist noch andere Wäh-
rungen haben. Aber die Mehrwertsteuer fällt hier meist nicht an, es sei denn, der Kunde zahlt in seinem Land 
nochmals Zoll oder eine andere Steuer. Wir berechnen grundsätzlich die deutsche Mehrwertsteuer in Höhe von 
19 %, es sei denn, unser Kunde hat eine Steuer, VAT oder ID-Nummer. Dann berechnen wir die Ware netto! 
Dies gilt nur für Lieferungen innerhalb Europas! Sollten Sie also eine Steuer, VAT oder ID-Nummer haben und 
innerhalb Europas leben, so schicken Sie diese bei Ihrer Bestellung immer mit. Für Lieferungen ausserhalb 
Europas berechnen wir keine Mehrwertsteuer. Hier kauft der Kunde netto, ist aber selbst verantwortlich für 
Importerhebungen in seinem Land. Bitte stimmen Sie Zahlungs- und Lieferbedingungen persönlich mit uns ab. 
Sie können bei uns mit den folgenden Kreditkarten völlig problemlos einkaufen: American Express, Eurocard, 
Mastercard und VISA.

Unsere Preise sind freibleibend. Druckfehler und Irrtümer sind leider nie auszuschliessen und somit vorbehal-
ten.

Impressum

Herausgeber und Gestaltung: Wilbers Products GmbH, Frieslandstraße 10, 48527 Nordhorn, Germany
Fotografi e: Armin Frieling, André Sobbott

Pricing

Europe, with its variety of diffrent currencies and value-added taxes somehow makes it diffi cult to under-
stand price lists. Even more diffi cult the situation becomes when countries and currencies outside Europe are 
included. Here in most cases no VAT accrues unless the customer is to pay an additional custom tax or other 
taxes. At Wilbers we principally charge the German VAT of 19 % unless our customer possesses a tax-, VAT- or 
ID-number. In those cases we calculate net prices. Please note that this only applies for deliveries inside Euro-
pe. Therefore if you have a tax-, VAT- or ID-number and are situated within Europe, always send this numbers 
along with your order. For shipments outside Europe we do not charge any value-added tax. The customer 
purchases at the net price but is also responsible for any import taxes in his country. Please personally arrange 
your desired methods of payment and delivery with us . At Wilbers, shopping is unproblematic if you use the 
following credit cards: American Express, Eurocard, Mastercard und VISA.

Our prices are not binding. Printing errors and mistakes are never to be excluded and therewith have to be 
reserved.

Imprint

Publisher and layout: Wilbers Products GmbH, Frieslandstraße 10, 48527 Nordhorn, Germany
Fotograph: Armin Frieling, André Sobbott
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Buchtipp
Neue Fahrwerkstechnik im Detail

Wir haben viele unserer „Geheimnisse“ rund um die 
Geschichte der Fahrwerkstechnik aus den letzten 
25 Jahren in unserem Buch „Fahrwerkstechnik im 
Detail“ verfasst.

Die Autoren sind Werner „Mini“ Koch als Redakteur 
von Europas größter Fachzeitschrift „Motorrad“ und 
„Fahrwerksguru“ Benny Wilbers, der sein Wissen 
seinen Kunden gerne weiter gibt!

Part-No. 298-0112-01
MRSP EU incl. 19 % VAT € 20,00

Art.-Nr. 298-0112-00
EU VK-Preis inkl. 19 % MwSt € 20,00

Booktip 
Suspension technology in detail

We’ve collected many “secrets” concerning history 
and setup of suspension technology over the last 
25 years and summarized them in our book “motor-
cycle suspension technology in detail”.

The authors are Werner “Mini” Koch, editor of 
Europe’s biggest trade magazine “Motorrad” and 
“suspension guru” Benny Wilbers, who always is 
ready to share his knowledge with his customers!
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